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Opis urzqdzenié:

1. Port USB2 (wyjsciowy QC 3.0) — gniazdo szybkiego
tadowania (5V-3A, 9V-3A, 12V-2.5A,
20V~1.5A—maks.30 W).

2. Port USB1 (wejsciowy) — gniazdo dedykowane do
odtwarzania muzyki z pamieci pendrive (5V~0.5A)

3. Wyswietlacz cyfrowy / Pokretto funkcyjne — wskazuje
aktualng czestotliwo$¢ FM lub napigcie. Stuzy do regulaciji
gtosnosci, zmiany utworéw oraz obstugi potgczen.

4. Port USB-C (wyjsciowy PD) — gniazdo szybkiego
tadowania Power Delivery (5V— 3A, 9V= 3A, 12V=2.5A,
15V=2A, 20V=1.5A— maks. 30W).
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5. Wtyk zasilania (zapalniczka) — elementy mocujgce w
gniezdzie pojazdu.

6. Wskaznik LED (pasek $wietlny) — sygnalizuje status
pracy urzadzenia.

Instrukcja podtaczenia i konfiguracji FM:

1. Wiéz transmiter do gniazda zapalniczki samochodowe;j
(DC 12-24 V) przy uruchomionym silniku. Wys$wietlacz
wigczy sie, awskaznik LED zacznie migaé.

2. Wigcz radio samochodowe i ustaw je na wolna,
nieuzywang czestotliwos¢ FM (na ktorej stychac jedynie
szum).

3. Na transmiterze nacisnij i przytrzymaj pokretto funkcyjne
przez okoto 2 sekundy, aby wej$¢ w tryb regulacji
czestotliwosci.

4. Obracaj pokrettem w lewo lub w prawo, aby ustawi¢
identyczng czestotliwos¢ jak w radiu samochodowym
(zakres: 87.5-99.9 MHz). Krotkie przesunigcie zmienia
warto$¢ o 0.1 MHz, szybki obrét pozwala na ptynng
regulacje. Po 5 sekundach bezczynnosci urzadzenie
automatycznie zapisze ustawienie i wyjdzie z trybu
konfiguraciji.

Potaczenie Bluetooth:

1.Wtacz funkcje Bluetooth w smartfonie i wyszukaj
urzgdzenie o nazwie "Manta MATFM103" .
2. Sparuj urzadzenia. Po pomys$inym potgczeniu ustyszysz
komunikat gtosowy, a wskaznik LED zacznie $wieci¢
Swiattem ciggtym.
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3. Urzadzenie posiada funkcje pamigci — po ponownym
uruchomieniu potgczy sie ze smartfonem automatycznie.

Obstuga muzykii odtwarzacza:

. Odtwarzanie / Pauza: Krotko naci$nij pokretto
funkcyjne.
. Zmiana utworu: Obro¢ pokretto w prawo, aby

przej$¢ do nastgpnego utworu, lub w lewo, aby
wroci¢ do poprzedniego.

. Regulacja gtosnosci: Obré¢ pokretlo w lewo i
przytrzymaj, aby zmniejszy¢ gto$nos¢. Obro¢ w
prawo i przytrzymaj, aby zwigkszy¢ gtosnos¢.

. Zmiana trybu (BT / Pendrive): Kliknij dwukrotnie
pokretto funkcyjne, aby przetgczy¢ zrédto dzwigku
(jesli podtaczono pamie¢ USB). Wyswietlacz
domyslnie startuje w trybie Bluetooth. Urzadzenie
obstuguje formaty: MP3, APE, WAV.

Zmiana jezyka komunikatéw :

Aby zmieni¢ jezyk komunikatow gtosowych transmitera,
bezposrednio po wigczeniu urzadzenia (w ciggu
pierwszych 5 sekund od uruchomienia) naciénij i
przytrzymaj pokretto funkcyjne przez 5 sekund.

Obstuga potaczen telefonicznych (Tryb
gtoSnomoéwiacy):

Odbieranie potaczenia: Krotko nacisnij pokretto podczas
potgczenia przychodzacego.

Zakonczenie potgczenia: Krotko nacisnij pokretto w
trakcie rozmowy.
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Odrzucenie potaczenia: Nacisnij i przytrzymaj pokretto
przez 2-3 sekundy podczas dzwonzenia.

Znaczenie wskaznika LED (Status

pracy):

. Szybkie miganie (niebieskie/zielone

. naprzemiennie): Brak potgczenia Bluetooth (tryb
parowania).

. Zielone swiatto ciggte: Potgczenie Bluetooth
powiodto si¢ / odtwarzanie zostato wstrzymane.

. Powolne miganie (zielone): Odtwarzanie muzyki z

Bluetooth lub pamigci USB.

Specyfikacja:

Zasilanie wejsciowe: DC 12-24 V

Wersja Bluetooth: BT 5.3+ BR+EDR + BLE

Zakres czestotliwosci FM: 87.5-99.9 MHz

Wyjscie USB1 (Pendrive): 5V= 0.5 A— port pamigci USB
Wyjscie USB2 (QC3.0): 5V~=3A, 9V=3A, 12V~2.5A,
20V=1.5A -maks.30 W

Wyjscie USB-C (PD): 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A,
20V~1.5A-maks. 30 W

tadowanie jednoczesne (USB2 + USB-C): 5V=3A - maks.
15Wigcznie

Obstugiwane formaty audio: MP3/APE / WAV
Wymiaryiwaga: 23.8 *92.75mm/27.6g

Materiat: ABS + PC materiat ogniotrwaty
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Part Description:

1. USB2 Port (Output QC 3.0) — Fast charging port
(5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 20V=1.5A - max.30 W).

2. USB1 Port (Input) — Dedicated port for USB flash
drive music playback (5V=0.5A)

3. Digital Display / Functional Knob — Displays current
FM frequency or voltage. Used to adjust volume, switch
tracks, and handle phone calls.

4. USB-C Port (Output PD) — Power Delivery fast
charging port (5V= 3A, 9V 3A, 12V=2.5A, 15V=2A,
20V=1.5A - max.30W).

5. Power Plug — Fits securely into the vehicle's cigarette

lighter socket.
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6. LED Indicator Light — Indicates the operational status
of the device.

Connection and FM Setup:

1. Plug the device into the car cigarette lighter socket
(DC 12-24 V) while the engine is running. The display will
turn on, and the LED atmosphere light will flash.

2. Turn on your car radio and tune it to a clear, blank FM
frequency (where you only hear static rustling noise).

3. Press and hold the functional knob on the transmitter
for about 2 seconds to enter the frequency adjustment
mode.

4. Rotate the knob left or right to set the exact same
frequency as your car radio (Range: 87.5-99.9 MHz). A
short turn changes the frequency by 0.1 MHz, while a
quick twist allows rapid adjustment. The system
automatically saves and exits after 5 seconds of inactivity.

Bluetooth Pairing:

1. Enable Bluetooth on your smartphone and search for
the device named "Manta MATFM103" .

2. Select it to connect. Once successfully paired, a voice
prompt will play, and the LED indicator will stay solid.

3. The device features an automatic memory function
and will reconnect to your phone upon subsequent start-
ups.

Audio Playback Controls:

. Play / Pause: Short press the functional knob.
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. Switch Songs: Rotate the knob to the right for the
next track, or to the left for the previous track.

. Volume Adjustment: Twist and hold the knob to
the left to decrease volume, or to the right to
increase volume.

. Mode Switch (BT / USB): Double-click the
functional knob to switch the audio source when a
USB drive is connected. Bluetooth is the default
mode upon startup. Supported formats include
MP3, APE, and WAV.

Hands-Free Phone Calls

. Answering a Call: Short press the knob when
receiving an incoming call.

. Ending a Call: Short press the knob during an
active conversation.

. Rejecting a Call: Press and hold the functional
knob for 2-3 seconds when a call comes in.

Prompt Language Toggle:

To change the prompt voice language, press and hold the
functional knob for 5 seconds within the first 5 seconds
after powering up the device.

LED Indicator Guide:
Rapid Alternating Flash: Bluetooth disconnected
/ Pairing mode.

. Solid Green Light: Bluetooth connected
successfully / Music playback paused.
. Slow Flashing Green: Music streaming via

Bluetooth or playing from a USB drive.
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Technical Specifications:

Input VoltageDC 12-24V

Bluetooth Version:BT 5.3 + BR + EDR + BLE

FM Frequency Range: 87.5-99.9 MHz

USB1 Output (U-Disk): 5V= 0.5A - port pamieci USB
USB2 Output (QC3.0): 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A,
20V~1.5A - maks. 30W

USB-C Output (PD): 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A,
20V=1.5A - maks. 30 W

Simultaneous Charging (USB2 + USB-C): 5V=3A -
maks.15W tgcznie

Supported Audio Formats: MP3 / APE / WAV
Dimensions & Net Weight: 23.8 * 92.75 mm /33.5 g
Material: ABS + PC flame-retardant material
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Usuwanie zuzytych baterii i zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (obowiazujace w krajach Unii Europejskiej

Urzad jestsymbolem kontenera na odpady, zgodnie
zDyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz polska Ustawazdnia 11 wize$nia 2015r.
(D2 U. 2015 poz. 1688) 0 2uzytym sprzecle elektrycznym | elekironicznym (Waste
Electrical and Electronic EE). tym symbolem
po uplywie okresu uzytkowania nie na\ezy utylizowa¢ lub wyrzucaé wraz z innymi
odpadami zgospodarstwa domowego.
Uz ik ma p ¢ sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
go punktu, w ktorym takie
niebezpieczne odpady poddawane sa procesoww recykhngu Gromadzenie tego typu
odpadéw w wydzielonych miejscach oraz wlasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniaja sie do ochrony zasobow naturalnych. Prawidiowy recykling zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wplyw na zdrowie i otoczenie
czlowieka. W celu uzyskania informacji na temat m\ejsca i sposobu bezpiecznego dia
srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
powinien skontakiowa¢ siez odpowiednim organem wiadz lokalnych, z punktem zbiérki
odpad 6w lub z punktem sprzedatzy, w ktorym kupit sprzet

Disposal of Used Batteries and Electrical
in the European Union and other countries with separate waste
collection systems)

This device is marked with the crossed-out wheeled bin symbol, in accordance with
European Directive 2012/19/EU and the Polish Act of September 11, 2015 (Dz. U. 2015,
item 1688) on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Products marked
with this symbol must not be disposed of as household waste after their lifespan.

The user is obliged to dispose of used electrical and electronic equipment at designated
collection points, where such hazardous waste undergoes a recycling process. Proper
disposal of this waste contributes to the protection of natural resources and supports a
cleaner environment. Recycling electronic and electrical waste correctly has a positive
impact on both human health and the environment. For information on where and how to
safely dispose of used electrical and electronic equipment, please contact your local
authorities, a designated waste collection point, or the retailer where the equipment was
purchased.
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Manta S.A. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie MATFM103
jest zgodne z dyrektywa RED 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem
www.manta.com.pl

Czestotliwosé: 2.402-2.480GHz oraz 87.5 - 108 MHz
Maks. moc wyjéciowa: 2 dBm

INFOLINIA SERWISOWA
Tel.: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Manta S.A. hereby declares that the device MATFM103
complies with the RED Directive 2014/53/EU.
The full text of the declaration of conformity is available at
www.manta.com.pl

Operating frequency range: 2.402-2.480GHz and 87.5 - 108
MHz
Max output power: 2 dBm

SERVICE INFOLINE
tel.: +48 22 123 96 60 or il: serwi: com.pl
from Monday to Friday between 9:00- 17:00
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Made in PR.C.
FOR Manta S.A.

Producent / Producer:
Manta S. A.
ul. Bardowskiego 10
03-888 Warszawa
www.manta.com.pl
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